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JEKCUKAJIIBAIISI MHOXKWHHA IMEHHUKA
CYYACHOT' O AHTJITACBKOT O CJIOBOTBOPY

Y emammi posenanymo npoyecu, 3a akux hopmu MHOMCUHU IMEHHUKA HAOYBAIOMb CAMOCMITIHO20
JIEKCUYHO20 3HAYEHHS, BUOLIEHO HAUOITbUL NPOOYKIMUBHT MO IeKCUKANI3ayii MHOJICUHY IMeHHuKa. /lana
npobnema po3enadacmucs 3 NO3UYii KOCHIMUBHO-OPIEHMOBHUX NIOX00I8, WO 00380JIAE GUABUMU MA
npoananizyeamu He mMibKu MOGHI, aje 1 KOCHIMUGBHI MEXAHI3MU IeKCUKANI3aYil (pOpM MHONCUHU IMEHHUKIG.

Barato JHIBICTIB BiJI3HAYAIOTh B3AEMO3B' 30K MK JICKCHYHUM Ta TPaMaTHYHUM 3HAYCHHIMH
(manpuknan, B.B.Bunorpamos, O.I. Cmupuunpkuii, JI. O. HoBukoB Tta iHmi). 3 omHOro 6OKy, MOXKHa
TOBOPHTH TIPO NMPOTUCTABJICHHSI CKJIAIHOT €THOCTI JIEKCHYHOT'O Ta TPaMaTHYHOTO 3HA4YEHb Y CJIOBI. 3 1HIIOTO
00Ky — PO B3a€EMO3YMOBJICHICTb IIMX BiJJHOLIECHB, 3aBJSIKM YOMY KaTeropiajbHe rpaMaTHYHE 3HAYESHHS MOXKE
HaOyBatu crenudiuynoi dopmu. Ile cTae MOXIHMBHM, KOJHM TpaMaTHYHE 3HAYEHHS HE CIONYYaeThCs 3
JIEKCUIHUM a00 CIIOBOTBIPHUM 3HAYCHHSM OJHOTO 3 WIEHIB JaHOI IpaMaTUYHOI KaTeropii.

Kareropis uncia iMeHHHKIB Ma€ JiBa PsIIM TpaMaTidHOl GOpMU — OTHUHY Ta MHOKHHY. Y DSl BHITAJIKIB
Bij iMeHHMKiB Singularia tantumyrBoproroTbest (GOPMH MHOXKHHH, 3HAUEHHS SKHX HE JOPIBHIOE CyMi
JIEKCUIHUX 3HAa4YeHb BUXIMHOT (OPMHU OJHUHH 1 HE BiJMOBIJa€ rpaMaTUYHIN CEMaHTHUI[I MHOKWUHU. [HITIMM
CJIOBaMH, BiIOyBaeThCA JIEKCHUKAJi3amis JaepuBaiiiHol ¢opmMu — HAOYTTS ¢GopMoro crenudigHux
(hopMaNbHUX, CEMAHTUYHUX Ta (DYHKI[IOHAIFHUX O3HAK, IO CTa€ MPUYMHOK MOPYIICHHS MOTHBAIiHUX
BIJHOIICHh 3 BHXIAHOK rpaMaTHuHOW (opmor. I[Ipomec nekcukamizamii MOEIHAHUN 13 CYTTEBUM
3pYIICHHSM JIEKCHYHOTO 3HAUYCHHS CJIOBa.

TepmiH "nexcukanizanis” B CydyacCHOMY MOBO3HABCTBI Ta JIIHIBICTHIII HE € HOBHM, IPOTE JaHE SBUIIE HE
BTPAaTHJIO CBO€i akTyanpHOCTI. CHOYAaTKy [HMM TEPMIHOM MO3HAYalk MPOIEC MEePETBOPEHHS BUIBHHUX
CIIOBOCTIONYYeHb 260 TPYIH CIB y CTai (hpa3eonoridni cloBOCIOTydeHHs. IOro po3rISHYIN Ta OMHCAIN
taki miareictd gk 1. O. bongyen me Kyprene, 1. bammi, S. PozBamoBcekuit, O. O. IllaxmaTosa, I'. [Tayms.
BoHu He BUKOPUCTOBYBaAIM TEPMiH "NeKcHUKaiizamis”, "Xo4a Mmo-cyTi Maji Ha yBa3i caMe Iie MOBHE sIBHIIE"
[1:1121].

Tepmin "nekcukamizaliisi’® TOCTYIOBO BXOIHWTHh JI0 HAYKOBOTO BXKHTKY 1 cTae 00’ €KTOM BUBYCHHS B
mpamsx 3 JIeKCHKOJIOTii Ta ¢paseonorii. Pazom 3 pO3MOBCIO/KEHHSM BHBUYCHHS CIIOBAa, TIOYMHAE
MOLIMPIOBATHCS 1 CAMe MOHATTSI JICKCHKAITi3allii.

CrnoBo Mae 37aTHicTh HaOyBaTH pi3HI 3HAUYEHHs, TOMY 1 PO3yMIE€THCS JIHTBICTAMHU IO-pi3HOMY. Takuii
CTaH crpaB 30epiraeTbes 1 B Cy4acHid JIIHTBICTHIL.

Tak, O. C. AXMaHOBa TiJ] "JeKCHKaIi3alier" pOo3yMi€ MepeTBOPEHHS OKpeMoi (HOpMH cioBa (SKIIO BOHA
NOYMHAE BXKMBATUCS Y CIELialbHOMY 3HAa4€HHI) B camocTiiiHe cnoso [2: 133]. 1. M. IlImenpoB BBaxae, Io
IPH JIEKCHKai3alil CTBOPIOETHCS HOBE CJIOBO 3 OKPEMHUX HOT0 ()OpM BHACHIZOK 3MIHH JIEKCUYHOTO 3HAUCHHS
Ta rpaMaTHKO-CHHTAKCHYHOI QyHKIT [3: 46].

Tepmin "nekcukamizamis' TOCTYIIOBO TIOYMHAE BXXWUBATUCSA JJIA TIO3HAYCHHS PI3HUX SBHUII, IO
CIIOCTEPITAIOThCS Y JICKCHII], a y (hpa3eoorii JTaHuH TepMiH BTpava€e CBOIO aKTyalbHICTh 1 BXXUBAIOTHCS BXKE
iHITT HaMEHYBaHHS IIOJO TIPOIlECY TEPEeTBOPEHHS BUILHUX CIIOJNYYeHb y cTajdi — ¢paseosorizamist
(imiomarusamis) [4: 137-138, 170].

B. B. Jlonarin nosicHIoe "neKCHKamizalio” K "mepeTBOpeHHs eneMeHTiB MoBU (Mopdemu, ciioBodopmu)
a00 CrIONyYeHHs eIeMEeHTIB (CIIOBOCHONYYEHb) B OKpeMe MOBHO3HAYHE CJIOBO a00 iHIIY €KBIBAJCHTHY HOMY
CIIOBHHMKOBY OJMHHIO (Hampukiax, y ¢paseonoriuny oaumuumpo) [5: 25]. Okpemumu BHIAIKaMH
JeKcHKamizalii BiH BBaxkae: "1) mepeTBopeHHs ciyx60Boi Mopdemu (adikca) y cioBo; 2) mepeTBOpPEHHs
cnoBoOpMH y caMocTiiiHe cl1oBO; 3) MEpPEeTBOPEHHS CIOBOCIONYYEHHS y cioBO; 4) dhpaseonorizaiiio,
CTBOPEHHS i1IOMaTHYHOTO CHONY4YeHHs 3 BiibHOTO" [6: 258].

Jlexcukamizailist po3riIsIacTbes TAKOXK K CEMaHTUYHE BiTIOKpEMIICHHS OHI€T 3 (OopM €I0Ba a00 YaCTHHHU
¢dopm, Hanpukiaaa, GopM MHOXKHMHH iMeHHUKIB [7]. [IpoTe, MOHATTS JIEKCHKaIi3alii He 0OMEXYETHCS TUIBKH
TaKUMHU OKPEMUMH TIPOSBaMHU.

IIpeameToM AaHOTO MOCTIIKEHHS € JICKCUKaJi3allis MHOKHMHHM IMEHHHKA. Sk Bimomo, Gpopma MHOXUHHI
IMEHHWKa MOXK€ HaOyBaTH CaMOCTIHHOTO JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS, SKE BiPI3HAETHCS BiJ 3HAYCHHS
3YHUCIICHHOT MHOXKWHU MOMIOHUX TpeaMeTiB. Takuil mpoiec CEMaHTHYHOTO BiIOKPEMIICHHST (JOPM MHOXKHHH
BIJOMHUH sK JCKCHKamizamis. MeToro IIi€i cTaTTi € aHami3 NpoIlecy JIeKCHKami3amii (popM MHOXHUHU
IMCHHHKIB.

Y Mexkax CTpYKTypHO-(QYHKIIOHATBHOTO MiJXOIy MpOIeC JIEKCHUKamizamii (opM MHOXUHH IMCHHHKA
BHBYABCS 3 TOYKH 30pYy BHYTpilIHbOMOBHMX MexaHi3miB (mpaui O. II. Iorte6ni, O. O. IllaxmaToBa,
. 1. Apb6atcekoro, O. 1. CmupHHLbKOro). Sk BuXimHe, mpU LBOMY Opaioch 3a OCHOBY IIOJOXKEHHS, L0
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CJIOBO € €JIHICTIO JICKCHYHUX 1 IpaMaTHYHMX 3HaueHb. TOMY, IPU BUBYEHHI YMOB, 32 SKUX ()OPMHU CJIOBa
BIZIOKPEMIIIOIOTBCSI, BPAaXOBYBAINCHh SIK JIKCHYHI, Tak 1 rpamartuyHi ocoOumBocti. CeMaHTHYHA Ta
rpaMaThyHa 130JAMis  (HOpM MHOXKHHHM PO3TJSAANUCh SK MOBHI MEXaHi3MH, 3JaTHi 3a0e3MeduTH
JIEKCHKaITi3alifo GopM MHOKWHU IMEHHHMKA. YHACTIIOK CEMaHTHYHOI i30JIsMii, MK (OpMaMHu OJHUHHU Ta
MHOXWHH IMEHHHKA BTPAdalOThCsS 3HAYCHHEBI BiJHOIICHHS, i BOHU CTAlOTh PI3HHUMH, OKPEMHUMH CJIOBAMH,
Hanpukiaan, attention Yeara", attentions Sammusups”. CeMaHTHYHE BiJOKPEMIIEHHS B TaKHX BHIIAJKaX
3aBXKIU CYMPOBOKYETHCS IPAMAaTHYHHM.

I'pamatnyna i305s1mis GopM MHOKHHM iIMEHHHWKA B CaMOCTIHI JIEKCEMH BHSBJISETHCS SIK TIOBHa abo
critika sexcukamizamis (O. . CMUpPHUIIBKHUI BigMivae [Ba BHIM JIEKCHKATi3alil MHOXHHHU: CTIHKY Ta
Hectiiiky) [8: 30]. Hanpuknan, ¢opma MHOXuHH -/COlOrs ‘hpanop" moBHICTIO BTpaTuia TpaMaTHIHE
3HAYCHHS YKCTA 1 CBIMYMUTH MpPO i CTIMKY JeKCHKali3alio. B 0CHOBI MOAIOHUX SBHII] 3HAXOIUTHCS OMOHIMIs
[8: 31].

Imoi mosumii momepxyerbest I1. A. CobolneBa, BimMivaroud, IO JEKCHKAJi3allisi MHOXUHHU ''3aBKIH
OB’ fi3aHa 3 BiJICYTHICTIO CIIBBITHOCHOCTI" 3 OIHUHOM, 1 Lei (QakT € "HeoOXiAHOK, MPOTE HEJOCTATHHOIO
YMOBOKO JUIs JieKcukaimizamii Maoxuau” [9: 64]. JlocaigHUK MiAXOAUTH 10 BY3bKOTO PO3YyMIHHS TepMiHA
"nekcukamizamis” 1 po3risgae ii Sk "Aesike 3pyIIeHHS 3HAYCHHS clioBa y (OpMi MHOKHHH B IOPIBHSIHHI 3
HOro 3HAYCHHSM Y YUCTO TpaMaTH4Hi GopMi MHOXKMHH. | SIK HACTINOK IbOTO — mociabiaeHHs abo BTpara
CHiBBIAHOCHOCTI 3 oxHKHOK" [9: 66].

IToxiOHI BHUMAJKK PO3MNIANAIOTHECA SK SIBHINE TOJiceMii, a HE OMOHIMIil, OCKIIbKHM JIEKCHKaIIi3ailis
MHOXXHHH, SIKa CYTPOBOIKYETHCS [IPU IIbOMY ITOSIBOIO OKPEMOT'0 3HAYEHHSI CJIOBA, HE CTBOPIOE Hi JIEKCHYHHUX,
Hi CIIOBOTBOPYHX OMOHIMIB i HE MOPYIIYE TOTOKHOCTI cioBa” [9: 74].

[pouec nexkcrkamizamii MposIBISETHCS y CIIOBI Yepe3 3MICTOBHY Ta (popMaibHy CTOPOHH.

BuBuaroun muTaHHS W00 PO3MEKYBAHHS JICKCHUKANI3alii 1 CyMDKHHMX SBHII TOJNiceMii Ta OMOHIMII,
HEOoOXi/THO BpaxOBYBAaTH HANpPABJICHHS Ta THI CEMaHTHUYHOI aepuBaiii. Po3ymiioum jekcukaiizamiio sk
BiZIOKpEMJICHHSI OfIHi€T 3 (hOpM CIIOBA, CTA€E JIOTIYHO MOXIIMBHUM INPHUITYCTUTH (PaKT MOYaTKOBOTO iCHYBaHHS
0e3mocepeiHiX 3B’ A3KIB MIXK BiJIOKpEMJIEHO O()OPMIICHUM 3HAYEHHIM (JIEKCHKO-CEMAHTHYHUM BapiaHTOM —
JICB) Ta inmuvu JICB y Mexax JaHoi JIEKCEMH.

JICB iMeHHHMKa MOXHA BB2)KATH JICKCHKATI30BaHUM, SKIIO TPOCTEKYETHCS CYTTEBA 3MiHa B HOTO
3HaueHHI 3 popmanbHOIo nudepenmiamiero nanoro JICB Bix inmux JICB y nekcemi. [Ipomec nexcukanmizarii,
TaKUM YHHOM, CHPSIMOBYETBCS JO [BOX CTOpPIH 3HAKa: JO IUIaHY 3MICTY 1 JO IUIaHy BuUpaxeHHs. Takum
YUHOM, MOKHa TOBOPHTH IIPO JICKCHKAJi3allifo CEMaHTHYHY, TpamMaTHdHy, a TaKoX 1 MpO CTYIMiHb
BiocoOenns JICB, To0TO npo rpaganiiny mikany jJekcukaizalii. 3 ogHOro 00Ky Li€l KA 3HAXOAUTHCS
SIBUILE TIOJTiCEMiT, OCKUJIbKH JIEKCHKATII3YIOThCS MTOJICEMaHTH, 3 APYroro OOKy — sIBUIIE OMOHIMIi, JKepesioM
akoi € po3man mnoxicemii. IloxiOHI 3B’S3KM ICHYIOTH TINBKHM 32 YMOBH BHYTPILIHBOCJTIBHOI TOJIiceMii,
OCKIJIbKH PO3BUTOK JICKCHKO-CEMaHTHYHHUX BapiaHTIB BiJOYBAETHCS BCEPEAUHI JICKCEMH.

VY BUNaAKy BHYTPIIIHBOCIIBHOI NOMiceMii, BUpIilIyrouy nuTaHHs Jiekcukanizanii JICB, ciin BpaxoByBatu
THUI noJTiceMil (TaHIForoBoi abo pamianbHOL). Y BHIAJAKY JIAHIIOIOBOI MOJICEMii, CEeMaHTHUYHI pO36iKHOCTI
Mix BuximauM JICB Ta KiHIIEBHM TMOXiTHUM MOXYTh OYTH AyXe CyTTeBUMH. OmHAK, MOKHA JOCTaTHHO
JIETKO BCTAHOBUTH CEMaHTH4HHUII 3cyB nepuBara 3HadeHHs JICB uepe3 nonepense 3nauenus. CTymiHb
CEMaHTHYHOT BMOTHBOBAHOCTI B CJIOBI € Jy)Ke€ BUCOKOIO.

Tak, nHampuxman, y cioBauky WEUD 3HaxoguMmo dYOoTHpHM MOXKIWBUX 3HA4YCHHS Ui IMEHHHKA
"compliment[WEUD: 301]:

1) "an expression of praise, commendation, or admmat A sincerecompliment boosts one’s
morale

2) "aformal act or expression of civility, respect,regard" —He paid her acompliment of escorting
her,

3) pl. "a courteous greeting; good wishes; regardde-sends you hiompliments,

4) "a gift, present" -A compliment is, after all, a kind of gift, and turning down d&ftgnsults the
person giving it, suggesting that you don’t valbenh as highly as they value (soon to be "valued")
you.

Tpete 3Hauenns ciaosa "compliment € y ¢opmi MHOKHMHH i, B TOH K€ 4yac, MOKa3ye HOro ceMaHTHYHE

CHIBBIIHOIIIEHHS 3 IHITUMH 3HAYECHHIMH.

Texx came MOXHA TIPOCTEXHTH 1 3 IHIIUMH IMEHHUKaMH, 1€ JIEKCHKaTi30BaHa MHOXXHHA € CEMaHTHYHO
OIM3bKOI0 'y Oinbiniid a0 MeHImid mipi mo 3Hadens omuuuu. Hanmpuknax, block (a solid piece of hard
material) /blocks (any of a set of solid cubes used as a child’s tmyer (something that covers or protects)
| covers (bedclothes),depth (deepness) Hepths (deep water)force (power) /forces (troops; fighting
resources)honor (high respect; glory; reputation, good namejohors (special distinction for proficiency
in an examination)tropic (the parallel of latitude) fropics (the regions between the tropics of Cancer and
Capricorn), too.
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[Ipouec nexcukamizanii, K 3a3Ha4aI0Ch paHillle, Ma€ JBOCTOPOHHIO HANPABIICHICTh. SIKIIO PO3IIIsLAaTH
nekcukanizaniro JICB iMeHHUKa 3 MO3HULIT 3MICTY, TO IIPOCTEKYETHCS CYTTEBA PI3HULS B 3HAYCHHI, MPUYHHA
sKoi MOXe OyTH 3MiHa JNeHOTaTHUBHOI cmiBBigHeceHocTi moxigHoro JICB abo x 3cyB y curHidikaTUBHIH
ctepi 3HaKa, 1m0 Bege 10 Moaudikarlii HOHATTS.

B anrmiiicekiii MOBi 3yCTpi4arOThCsl BHUMAIKKW BiJICYTHOCTI CEMaHTHYHOTO 3B’ SI3Ky OJHWHHU 1 MHOXUHHU
OJHOTO i TOro K iMeHnuka. Hanpuknan, ciosauk WEUD [WEUD: 1136]3a3Ha4uae Tpr MOKIMBHX 3HAUEHHS
iMeHHHKa premise:

1) "a proposition supporting or helping to supportanaiusion” —His reasoning is based on the
premise that all people are equally capable of good anitl;ev

2) pl. a)"a tract of land including its buildings"; b) "a illing together with its grounds or other
appurtenances”; c) "the property forming the subjé@ conveyance or bequestThe company is
looking for largerpremises;

3) inlaw: a) "a basis, stated or assumed, on which reasqmivgeeds”; b) "an earlier statement in a
document”; c) "the statement of facts upon whicé domplaint is based" thdeed, one of the
justifications of private property takes as iisemise the idea that property ownership confers
power.

Jlpyre 3HaueHHs MHOXWHHM IMEHHHKa "Premisé, sadikcosane cioBaukoMm WEUD, Hemae HisKux

CEMaHTHUYHUX 3B’ A3KiB 3 KOJHUM 3HAYCHHAM OOYHCIIIOBAHOTO IMEHHHUKA "Premisé.

B anrmiiicekiii MOBI iCHy€ IIila HW3Ka IMEHHHKIB 3 JICKCMKATI30BaHHUM 3HAYCHHSAM MHOXHWHH, IO HE
MIOKa3y€e CEMAaHTUYHOIO CINBBIJHOIICHHS 3 IMEHHHKAMH, Ki BKHBAlOThCS B oxHuHI: auspice (a forecast) /
auspices (patronage),fatigue (extreme tiredness )fatigues (clothing of various types worn by military
personnel)ground (the surface of the earth)gtounds (solid particles, esp. of coffee, forming a residue
hostility (being hostile, enmity )Hostilities (acts of warfare)link (one loop or ring of a chain)links (a golf
course),security (a secure condition or feelingsécurities (a certificate attesting credit or the ownership of
stock, bond)roro.

Jpyruii eTamn jgekcukamizarii — 1e jgekcukaiisaiis Gopmu (rpaMaTUYHOro 3HayeHHs). PopMa TaKOXK Mae
JIBOCTOPOHHIO CYTHICTB: IUIaH 3MICTY, Il SKAM pPO3YMI€ThCS HAWOIIBIN 3arajJilbHe 3HAYCHHs, M0 €
MpUTaMaHHUM JUIS JTaHOI KaTeropii Ta miaH BupaxeHHs. Jlekcukamizarliss GOpMH PO3YMI€ThCS K 3CYB Y
cemanTuii Gopmu. Tak, HampHKIAN, KaTeropis KiIbKOCTI TMpeIcTaBieHa (YHKIIOHAILHO-CEMaHTUIHUM
MOJIEM KiJIBKOCTI, IIECHTPOM SIKOTO € KaTeropis 4ucia iMeHHUKa, IS SKOTO iHBapiaHTHE 3HAYeHHS OJHHHU —
HE PO3WICHOBAHICTh TpPEAMETa, a MHOXHHU — PO3WICHOBAHICTh. SIKIO KaTeTropis dYwcia sK Crocid
¢dopmanbhoi gudepenmianii BimoOpaxkae peasbHy "CKIaIHICTR' IIpeAMETa, TOOTO Mae CEMaHTUKY
MHOXXHHHOTO, 30ipHOTO PO34ICHOBAHOTO (AMCTPHOYTHBHOIO), HEMA€E TMiJCTaB PO3MLIIATH Taki (GOPMH 5K
JICKCUKAITi30BaHi.

TakuMm 4MHOM, BiJ TONiCEMIl JICKCHUKAII3AMil0 BIIMEXKOBYE 3CYB 3HAYCHHS SK y IUIaHI 3MICTY, TaK i y
TUTAHI BUPAXKCHHS, a BiJl OMOHIMIT — HASIBHICTh MOTHBAIIIMHUX 3B’ S3KIB y camiii nexcemi. LLInsax Big momicemit
JI0 OMOHIMIT — pyXxoMa IIKania, B SIKiil Jy’Ke Ba)XKKO YIiTKO 1 OJIHO3HAYHO MOXKHA ITPOBECTH MEXY MK LIUMHU
CYMDKHHMU SIBUIIAMH.

OnHak JOCHIDKEHHS CEMaHTHKO-TPAMAaTUIHOTO XapaKTepy He O3BOJIIOTH TOBHICTIO PO3KPUTH Ti
CYTHICHI ITPOLIECH, 3a STKUX (POPMU MHOKHHH IMEHHHUKA Ha0yBaIOTh CAMOCTIHHOTO JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS.

Came ToMy AaHy TIpo0JIeMy MPOTIOHYETHCS PO3TIISTHYTH 3 TIO3UIIiT KOTHITHBHO-OPIEHTOBHUX ITiIXO/iB, IIIO,

B CBOIO 4Yepry, MO3BOJIUTH BUSBHTH Ta TMPOAHATI3YBaTH HE TiJbKA MOBHI, aje i KOTHITHBHI MEXaHi3MH
JeKkcukaizanii GopM MHOKMHH IMEHHHKIB.

AHani3 CIIOBHMKOBHX Je]iHILIHM JIeKCHKaIi30BaHUX (OPM MHOXMHHM IMEHHHKIB Ta 3IiCTaBIECHHS IX 3i
CJIIOBHUKOBUMH JHe(diHIilisMH (GOpM OAHWUHM Ja€ MiACTaBH INPHUIYCTHUTH, IO B SKOCTI OCHOBHOTO
KOTHITUBHOTO MEXaHi3My, 110 3a0e3nedye JEeKCHUKali3allio, BUCTYIIa€ METOHIMIs. Y pe3ynbTari B3aeMOIil
KOHILIENITY, SIKUH € B OCHOBI 3Ha4YE€HHS BUXIAHOI ()OPMHU OJHMHM, 1 KOHLENTY "MHOXHHHICTB" 3’ SIBISIETHCS
HOBA KOHIIENITyaJlbHa CTPYKTYPa, SIKa € B OCHOBI CaMOCTIHHOTO JICKCHYHOT'O 3HAUY€HHSI MOBHOI OJIMHUII], 1 sIKa
BiJIPI3HSAETHCS BiJl 3HAYEHHS MPOCTOT MHOKUHU MOMIOHUX TpeaMeTiB. Takuii KOTHITHBHHM MPOIIEC B3a€MOIIl
KOHIIENTIB 1 3a0e3Medye METOHIMIYHE 3pYIICHHS B CKJIai KOHIIETITYJIbHOT CTPYKTYPH.

ITincraBoro s mii MetoHiMii 3a O. C. KyOpsikoBoio € Jeska HEeBH3HAYCHICTH CBITY, B SIKOMY HEMae
JKOPCTKMX MEK MK LIJIMM Ta HOTo 4acTHHOIO, MiX 00’ €kToM Ta #oro o3nakoro [10: 89]. Came MeToHIMIs €
"MOJIEIUIIO KOHIENTyaIi3allii CBITy 1 pernpe3eHTaliii 3HaHb Ipo CBIT y cBigoMocti moauan” [11: 66].

Jo Toro » BiAMIiYaeThCs, MO0 B UUCICHHHX BHIIQJKaX JaHa MOJENb Ma€ He [3epKajbHUM, a
iHTeprpeTylounii xapakTep. IIpu HbOMy akLEHTYETbCS yBara Ha JOMIHaHTHI O3HAaKW NpeaMeTa. A 3MiHa
aKIEHTHOTO CTaTyCy pO3IJIJaeThcs SK YHIBepcaJbHUI 3aci0 Oararo3HadHoOCTi. MeToHIMiS icHye Yy
KOHIICTITYaJbHIA CHCTEMi JIOJAWHU y BHIIIAAL iJ€alli30BaHOl KOTHITUBHOI Mojeli ab0 KOHIENTyalbHOT
CTPYKTYpPH, Mi>K OKPEMHMH €JIEMEHTAMU SIKO1 € eJieMeHTH 3amimienns [12: 78].
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MertoHiMIUYHa KOTHITMBHA MOJENb IPYHTYETHCS Ha JIOCBiji, 3HAHHSAX PO ICHYIOUMH TOPSIOK pedeH.
TOMy METOHIMIYHA MOJACIb € MOACIIIO, 34aTHORO Bi,u06pa31/m/1 KOHBGHHiOHaJ’ILHe OCMMUCIICHHA II€BHOI'O
(bparmeHnra CBiTy.

MertoHiMis, K TPaBHUIIO, PEATi3YETHCS 32 TAKUMH MOJEIISIMH, SK "dacTuHa — 1ite”, "nmpudnHa — mojmis’”,
"miss — pesynbratr’, "Hacmimok — momisa’, “cmoci6 — momig”’, "omiHKa SKOCTI — momiA’, TOIIO. AHAami3
(hakTHUHOTO MaTepiaxy TMoKasye, Mo JeKCHKalizamis GopM MHOKWHHU IMEHHHKA BiTOYBAa€ThCSA HAa OCHOBI
KOTHITHBHUX METOHIMIYHUX MOJICNIEH Pi3HUX THUIIIB.

Haii6inpm npoyKTHBHIUMH € TaKi MOJEII.

Mopgenb "vacTHHa — mie” , Hanpukiaa: armament (military weapons and suppliesiafmaments (the
weaponry owned or sold by a natiomjpvie (a motion picture, film) movies (films in general)road (a path
or road with a specially prepared surface, usedvkhicles, pedestrians, etc.ydads (roads, streets, and
highways in general)ouo:

a) The unit had insufficierdrmament with which to do batti¢DAE];

b) A small number of nations provide the world vdatmaments [DAE];

¢) They don't makmovies like that any mor¢LDCE];

d) I've always wanted to work ithe movies [OALD];

e) Take the firstoad on the left and then follow the sigi@3ALD];

f) Theroads have been cleared of sn¢WAE].

VY HaBemeHWX TpUKIaTax ¢GopMa MHOXHHUA € Yy3araJdbHEHHSAM (GOPMU OJHHHU, TOMY BKIIOYCHHS
3HAYEHHS 1€l JOPMU B CIIOBHUK K OKPEMOTO 3HAUYEHHS € CYMHIBHUM.

Mopgens " Hacainok —mopxis” , Hanpukiaa: Prospect (a possibility of success in the future, an exp@mig
/ prospects (very good chance for a successful future)

a) She was excited at tipeospect of living in London.

b) His prospectsas a writer are excellent.

Mogens " micue — HaaMipHicTh Yorocs" , Hanpukiaza: plain (a broad area of flat land) plains (a vast
expanse of flat land)tore (a supply or stock of something¥tores (supplies, esp. of food, clothing and
weapons)

a) We drove over glain that lay between two sets of hil[DAE];

b) In North America, th@lains stretch for hundreds of milefDAE];

¢) Dad has astore of batteries in a drawefDAE];

d) ... he had lost his militargtores as well as the services of the sixty knights and andred archers ...
[BNC].

Monens "pisi — pesyastar'. YacTo BHKOPHUCTOBYETHCS B HE(OpPMalbHOMY MOBJIEHHI, SIK CJICHT,
Hanpukian: trot (the action or exercise of trotting}rots (slang; an attack of diarrheayjbration (quivering,
shaking) Nibrations (slang; the feelings given off by a person or eyemrk (the application of mental or
physical effort to a purpose; the use of energyrks (slang; preceded by the; everything extrayio:

a) The girl broke into arot and disappeared around the cor{&ALD];

b) Every time | visit Europe, | gé¢he trots [DAE];

c¢) Decorating that room was hangdork [CALD];

d) We went to the chip shop and hthé works: fish, chips, gherkins, mushy pefSALD].

HoBe 3Ha4yeHHS aHTJIIHCHKUX iIMEHHUKIB V (popMi MHOXHHH, chepa BKUTKY SIKUX — HeopMalibHI MOBHI
cuTyallii, € OUTBII CKIIQIHUM JJISl PO3YMiHHS Yy TIOPiBHSHHI 3 BiJNOBIIHOIO (POPMOIO OJHWHH, OCKIJTBKH CICHT
BiAMOBiIa€ 10 MOTPed NEBHUX KYJIbTYPHHUX (DEHOMEHIB.

BuknazneHe fae mifcTaBu JITH BUCHOBKY, IO BUBYCHHS JICKCUKATi30BaHUX (POPM MHOXXUHH IMCHHUKA 3
pI3HUX TMO3MLIM SKTO CTPYKTYpHO-(QYHKIIOHAJIBHOI'O, CEMAaHTHKO-IPaMaTHYHOTO, TaK 1 KOTHITHBHO-
OpiGHTOBHOFO, J03BOJISIE FpYHTOBHiHIe 3p03yMiTI/I CYTb LILOT'O CJ'IOBOTBipHOFO mnpouecy B MOBI.
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quﬂK JI. H. ./Iekcummuwuuﬂ MHONHCECMBEHHO20 HUCTA COBPEMEHHO20 AH2TUTICKO20 moeooﬁpaweauuﬂ.

PaCCMOmpeHO npoyeccsl, npu KOmopbvix d)Othl MHONCECMBEHHO20 YUCIA CYWeCmBUNnENbHbIX
npuo6pemai0m camocmoAamelbHoe J1eKcu4eckoe 3Haverue, evioeneno naubonee i’lpO()meM@Hble Mooenu
JIEKCUKAIUIAYUU MHOAHCECMBEHHO20 YUCTIA CYUWECBUMENIbHbIX. ﬂaHH(lﬂ I’lp06.7l€Ma pacemampueaemcs ¢
nO3UYUU KOCHUMUBHO-OPUEHMUPOBAHHbIX nodxodoe, Umo no3eoJjisient 6blA6UMb U NPOAHAIUIUPOBAMb He

MOJIbKO A3blKOBblE, HO U KOCHUMUBHbLE MEXAHU3MDbL TIEKCUKATU3AYUU d)OpM MHOHCECMBEHHO2O HUCHA
cyujecmeumeslbHoblx.

Chumak L. M. Lexicalization of Nounsin Plural in Modern English.

The processes, when the plural forms of nounsdalke separate lexical meaning, have been examindd a
the most productive models of lexicalized pluraimohave been marked out in the article. This issue
examined from the standpoint of cognitive-oriergpgroaches that allows detecting and analyzingamdy
linguistic but also cognitive mechanisms of pluralins lexicalization.
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